
TalkAbroad #2_Self-evaluation

自分の２回目の録音を聞いて、下の (A) - (D) を書いてください。Complete (A) - (D) for your
second TA conversation.

しめきり: 11月15日　午後１１時５９分　(10 点)

名前：〔　アシュリン・カリー　〕

会話のトピック：(かおり)

A) Listen to your conversation recording and give feedback to yourself

Yes

できる

すこし

できる
No

できない

1 Can talk about the topic chosen, using sentences, instead of

words or phrases.

ｘ

2 Can participate in a natural conversation, not an interview,

sharing your experience and thoughts on the topic.

ｘ

3 Can ask a variety of questions about the partner to find out

their experience and thoughts on the topic.

ｘ

4 Can give appropriate follow-up comments or repetitions to

build a cohesive conversation.

ｘ

5 Can use oral communication strategies, Aizuchi such asそうです

か、そうですね、へえ、はい, and repetition of keywords.

ｘ

6 Can appropriately use そうですか (for new information) andそ

うですね(for showing one’s agreement with the information

they have already had)

ｘ



7 Can ask appropriate follow-up questions to expand a

conversation.

ｘ

8 Can provide more relevant information of your own after you

answer partner’s questions; can address partner’s questions

thoughtfully and informatively.

ｘ

9 Can have a conversation while keeping it with the topic,

without suddenly asking about a completely different topic.

ｘ

10 Can lead a conversation at least half of the time without

waiting for the partner to ask questions.

ｘ

11 Can solve communication difficulty by asking the meaning of

unfamiliar words or asking the partner to repeat the phrase

they don’t understand.

ｘ

12 Can always call the partner 「～さん」. Can have a conversation

without using the second person pronoun「あなた」、「おまえ」、

or「きみ」.

ｘ

13 Can use the semi-formal language style without using causal

expressions such as 「ごめん」、「じゃあ、またね。」、「ありがと

う。」or「おつかれ！」.

ｘ

14 Can fully participate in a 30-minute conversation (at least 25

minutes).

x

B) Words or phrases you learned from the conversation　（会話で学んだ言葉やフレーズ） If you have
not learned any new phrases, your conversation probably did not go deeply enough to discuss in detail for
your level. You need more challenges next time!　Write at least one.



なんだろう、言語げんご、

C) Words or phrases you wish you had known at the conversation　(会話の時に知っていたらよかった
のにと思った言葉やフレーズ）or Words or phrases you would like to incorporate into your future
conversations on the similar topics (次に同じような会話をする時に使ってみたい言葉やフレーズ）Write at
least one.

“You live and work in one place, then you move to a new place and do it again”

D) Reflections (in English) 英語でくわしく書いてください。Write in detail!
● How was the conversation? Did you make an improvement compared to the first

conversation?
● Were the words and phrases in your word-map helpful?
● Were you able to complete the conversation without using a dictionary or a translation

tool?
● Did you (try to) use “rephrasing” when you had communication difficulty?
● What have you found about cultures and/or languages through the conversation?
● What did you find about conversation/communication skills through the TA #1 and #2?
● What would you like to do to improve your conversation skills?
● Any other thoughts?

I think I improved from the last conversation because I was more awake, and could ask
more questions back. I think they were helpful, I updated my original map because I
wanted to try the same topic, and was able to remember some new grammar points I had
written down. I was able to complete the conversation without a dictionary. I rephrased
“digital nomad” because kaori-san hadn’t heard that before. I learned that Colombia is
kinda sketchy, and that both Kaori and I are in the “go home club” so to speak. We also
both have difficulty learning spanish. I learned that it’s easier to talk to people, because
with body language and rephrasing, and aizuchi you can communicate a lot of things. I
would like to improve my grammar so I can say what I want, how I want to, without having
to struggle.


